T LT e

—ReyrRter ——

P

o g, 4 }..r,

Vi s i i iow
Pt A N PSR R AL FETRRy ey S P

ot i A A e

o kg

R T oaa o

nS08a% izhaja veak potek in veljs
poiti.prejamana ali v Goriel na dom
dofiljana:

; Vee leto .. . .'. f. 4.40;
Pol lein 290
Cotvrt leta . . . . , L1

Pri omnanilib in tako tudi pri y,po.
lanidgh® se pladuje za navadno tristop.
- 8 kr. ge se tiaka 1 krat

"o on on 2,
" ” ” ” "

Zavede drke po prostorn
§.4 .

' Posgmezno Stevilke ¢ dobivajo pe.
8'kr. v tobakatnicali na Starem trgu
‘in v Nunski uliel in v prodajalniof G, .
Likdtja v Senienifkih ulicah h.'8t."10,. =

. Dopisi . vaj se pokiljajp uredniftva;
Via Mercato 12, narotnina pa. oprav-
niftva ;,Sode", Via Seminavio §t. 10,

. Rokopisi agigie, vragajo;, dopisi naj
0 blagoyoljno frankujejo. — Delalcem
in_drugim, pepremoznin, se. nprodnine
=nis, ’kose oglase pri opravalityu,

Pred dorimi je dan, ko bodo vsi avstrijski
narodi enega duha in enega &nta obhajali vele-
vaZni dan cesarjeve Stiridesetletnice. Po najviji
Zelji izostaneje sicer vse zuananje bliséede sve-
tanosti ter se bo pomenljivi dan praznoval z
blazimi &ini, posebno s podpiranjem uhogih in
z dobrodelnimi ustanovami., Ali srca avstrijskih
narodov ne bodo ni¢ manj toplo bila za skup-
nega vladarja, marveé bodo imela nov povod
Jjubiti ga z vso moljo. Kar bi se bilo potro-
gilo za slavnosti in svefanosti, obrne se v prid
trpetemu CloveStvu, in to po Zelji viadarjevi.

‘LepSega dokaza sréne Jjubezni vladarjeve do
. svojih narodov ne mo:.mo si misliti od tega.
- Odpovedal se je slovestnostim, katere mu. pri-

stujejo po vsi pravici in ‘dolZnosti, ter je pre-
menil svoje &eStenje v lfadilo in vezilo reveZem.
Kakersno je bilo vladanje presvitlega cesarja
od nekdsj, tak je.tudi ta velikodudni in blago-
tvorni sklep. Naéin praznovanja Stiridesetletnice
osvetluje - najlep§e presréno ljubezen cesarjevo
do vseh'svojih narodov, _ :

V tihi samoti, v najoZzjem druZinskem krogu
preZivi presvetli vladar pomenljive dneve; in

* naSa Primorska deZela ima to veliko East, da

jo je cesar izbral za svoje bivalisée v teh zna-
menitih dneh. V cesurski grad Miramare ob

- jadranskem morji blizu Trsta, torej na nasa tla,

dospela sta presvitli cesar in cesarica, da osta-
neta tam te dni. Kakor sme biti Primorska

Ep——

LIS TEK.

Ali smem Slovenec biti?
(Prizor.)

Osobe : Sloyencc, — Pravitni Nemec. — Nemiki prenapetnez.
—~ Pravitni Leh. — Ladki premapetnei. — Pravilni
Madjar. — Madjarski prenapetnel. — Avstrija, —
Katolidan.

Slovenec:
Slovenska v meni kri kipi,
Slovenska zemlja me redf:
Povejte mi prijatelji,
Ali smem Sloveneo biti ?
(Odgovarjata Nemec in nemiki prenapetnet.)
Nemec odgovarja Blovencu :
Ja wohl, mein Freund: ja wohl, mein Freund!
Ti emes. Slovenec biti,
daz nemike rojen sem krvi,
Me Nemeo biti veseli, —
In kar mi Nemcu je ljubd,
Bosedu tudi drago bo:
Ja wohl, mein Freund! ja wohl, mein Freund!
Ti smed Slovenec biti.

Nemiki prenapetneZ odgovarja Slovencu:
O nein, mein Freund! o nein, mein Freund!
Ne smei Slovenec biti, ' '
Slovenec nijsi, moti se;

Tvoj dom v defeli neméki je;

Blovenije jez ne poznam,

Za vse kulturo nemsko imam.

O nein, mein Freund ! o nein, mein Freund!

" Ne swed Slovence bitl,

ponosna na to izvolitev, tako nas tudi veseli,
da moremo iz bliZine svojega viadarja podastiti
in pokloniti mu v dar svoja hvalezna srea, svojo
nenpogljivo zvestobo in svojo neomejeno uda-
nost. Kakor je trd skalmati rob, na katerem je
zidan cesarski grad, tako je stanovitna in neo.
mahljiva nada zvestoba. Obrekovalei in &rnilci
naSega imena morajo utihniti, ko sam vladar
vidi in zre paSe nepremskljivo srce.
~ Na predveéer slavstnostnega dne zdruZujemo
se v duhu z vsemi narodi Sirne Avstrije, ka-
terim je po cesarski milosti zasijal Zar ustav-
nostt in ravnopraynosti, ter povzdigujemo svoja
srea k Najvisjemu v nebesih, da bi e dolga
leta hranil, varoval, vodil in krep&al Njegovo
Velitastvo nasega presvitlega cesarja Franca
Jozefa I, kateremn bodo bila nafa srca in zs
katerega se bo borila nasa dlan, dokler bo krvi
vén;ﬁih zilah, dokler bo Iué Zivijenja v nagih
oleh, :

Bog Zivi cesarja! Bog ohrani nam Oleta
in cesarsko rodbino! .

Ali smem Slovenec biti?

Ce kdo premisli zgodovino zadnjih Stirideset let,
strmel bo nad tem prasanjem, kajti pred 40 leti bi-
lo jo disto naravno, da vsakdo je smel biti in ostati
to, kar ga je mati rodila. Ali daudanes ni ved take.
Omika, ljubezen in pravicoljubje so uZe toliko na-
predovala, da zdaj ne prizeava in ne pusti vsakdo,
da bi njegov sused bil, kar hofe, temved skusa pri-
dobiti ga za svojo narodmost ali pa ga ovira v nje-
govi z veomi mogodimi sredstvi: s prigovar janjem, Z
-laZjo, z darili in z mogjo.-Liepa ideja narodnosti spa-
dila se jo v nstih nehkaterih ljudij v sebinost, Krivi-
co, nasilstvo in laZ. Tako so nastali napetei, ki bi
radi ves svet za ee imeli in ne privoidijo sosedu, kar

m
8lovenec Lahu:

Govori lagki sesed moj,

Ki gorko ljubi§ nérod evoj,
Kaj menid, kej se tebi zdi:
Ali smem Slovenec biti?

(Odgovarjata Lah in ladki prenapetnel.)
Lah odgovarja Slovengu:

8i si, signor | si ai, signor!

Ti smed Slovenee biti.

Preljub mi jo moj ladki rod,
Spoznam in &islam ga povsod —
In to, kar meni dobro dé,

Tad’ dragemun sosedu gré.

Si si, signor ! si e, signor! -

Ti smes Slovenec: biti.

La#ki prenapetneZ odgovarja Slovenca:

No no, signor! no no, sigaor!
Ne smeB Slovenec biti. '
Gorica, Trst, jadranski liv —
Vse laiko je — ne bod tajii ;
Jo slaven Lah od nekedaj,
Slovenci le moléijo naj. _
No no, sigoor! no no, signor!
Ne smesd Slovenee biti.

Siovenee Madjaru:

Mi Nemee, Lah odgovor dal,
Kaj sréni Madjar, ti bo§ djelP
Odkritosréno mi povej, )

Ali smem Bioveuee biii P
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za so zahtevajo. Tudi v Avatriji ugnezdils so. je s
pomodjo ljudij, ki imajo druge namene in.dolZnosti,
posebno v deZelnh z meSanim-prebivalstvom, taka -na-
petost, ki izpodkopuje mir in zadovoljnost med ljnd-
stvi. Iz tega izcimilo se je krividno in nevarno. pri-
zadevanje pritiskati in zatreti male narodnosti in spo-
jiti {Eh v eno voliko drZavno, Poskuinje nekaterih
Yjudlj, da bi to dosegli, #e zdej trpijo, ps nadejamo
88, da kondajo kmaln, Avstrija ima prostors za vee
in pjen vladar hodo imeti proste, zadovoljue narode.

Ta misel izvafena je prav lepo v prizorn, ki
8mo ga iz ,Mira® ponatisnili v danadnjem ,Listku,*
V Celoveu priredila sta odbors drutbe sv. Mohora ter
poddruZniee sv. Cirila in Matoda v proslavo cesarjeve
Btiridesetletnice lopo svedanost, pri kateri se je igeal
ta prizor, Izvretni celoviki ,Mir® pravi) ds jo nspra-
vil ta prizor, katorega so igrali nekateri celovéki ro-
doljubi, _mogocen utis, in mords bi se dal ponavljati
§e mareikje v spiicevanje, da Avatrija sloni na ljubpzai,
avestobi, zaveduosti in kreposti veeh morodoy, in ne
le_nekterih; da tedaj upitje in rassajanje pozphno proti
slovenskemu narodidn v mekaterih pokrajitdh ni v

-smislu avstrijsko modi jn avatrijeke  veljave ; da za-

havljanje proti nafiemu pravopisu in nalim imepom je
le izrodek nekaterih prismojenih glav, ki iiSejo ime-
ns in Sasti v posnemanji Don. Quixotts, yiteza Zalost-

.na postave in smedve velikosti ali velike smednosti,

Zgbavljanje proti Slovencem, njih zatiranje, qvi-

 ranje in smefenje se. ne godi po nameni duosjske

viade, ki izvriuje hesede cesarjeve, ¢o tudi.le ‘pre-
vidno in zato podasno. Da je v Avstriji prostora tudi
za Slovenea in slovenski, jezik, rasvidno je med dra-
gim iz odgovora ministra Schonboroa na neko inter-
pelacijo, o katerem piSe ljubljanki ,8lovenec” tako le:
»NajvaZnejdi za slavensko prebivalstvo bil je
odgovor na inte-pelatijo poslanca Steinwenderja, ki
8e je izpodtikal nad razpisom peterih novih sluib za
avskultante, ker se je v njem od prosileev zahtevalo
zoanje slovenskega jezika v besedi mn pisavi. . Ako
se.be to v prihednje sploh zahtevalo, rntel jo Stein-
wender, bodo koroSkim nemiékim prosilcem uradnidike
sluzbe .v lastni defeli celé v &isto uemskih okrajih
zaprte in se hodo tujei iz drugih kropovin preselje-
vali na Korogko, ki se bodo s SSuvalnimi agitacijami
vredne skazovali avoje prednosti in njim izkazanega
E— S e——
(Odgovarjata [Madjar in madjarski prenapainef.)
Madjar odgovarja Slovencu:
Igazén, kedved bardtom |
(E:sé', dragi brate.l)
Ti smed Slovenec biti.
Mi draga je mudjaraka viast,
In Madjar biti vselej dast:—
In kar jo meni-dragega, '
Naj tudi tebi, brat; velja.:
Igazdn, kedvek: bashtomd: ./
Ti sme§ Slovenec. biti,

Madjarski prengpetnoi odgovarja Slovencn:

Majd bizom, Semmi eXeire |
(Kaj Se, na dobeden nadin)
Ne sme§ Slovonec biti,.
Veljn pri meni 'sam Madjér,'" -
Slovenca ne trpim nikdar;
Slovenije oa svetc ni,

Ti Madjir ei, se meni zdi.
Majd bizom, Semmi eSetre |

Ne smed Slovenec biti.

- Blovenee Awvstriji:
Razkrij mi, mati Avstrija,
Kaj tebi' dobra infsel dd;
Kaj pravo in poSteno je:

Ali smem Slovenec biti ?

Avstrija odgovarjs Slovencu :

Ne boj se, sin! me boj se, sinl '
Ti smed Slovenec biti. .+ = ™

Bil vselej zvest-#i Avstrijan :

Tud’ zb'e jo moj usiay dan;

L



* saupanje. Zato ‘vpraie biskega jus :
. kesko more to raynanje opravidevati, jegs mi-
. _mpistra pa "P““?o _kako hode popraviti to napn?n

evojega prednika
ds n

Seadnborn je danes odgovarjel,

N bl njegov prednik vsled. pritoib, ki sv'se tule

="y drisnem gboru, po strogem preiskovanji prepridal,

.~ " dn.#e je pa Korvikem sarrs dostikrat prigedilo, da

 ‘sodniki niso bili smo#ni slovenskega jesika in da so

" »& morele razprave: vrditi s pomogjo. tolmadev, Ne

- ‘primsojkaje pa tam- tolikanj_ sloveniline 2zmo#nih

' sodnikey, kakor marveis uapisnikarjev ; valed tegw je

izprevidel .potrebo in od cesarja veled najvidjega skl
% dng 20, septembrs:dobil tudidovoljenje,

noviti in razpiesti pet novih &vsk

udi slovenskegs. jo tem

gg“‘“'-' levenska, in ker se slovenski jezik potre-
buje v 'll;:ﬁfo.-té_iiil sodnijekih okrajib. Ali se bode

o8l , jezika. x& raspis sodnijekih sluib:
v pribiodnje zahtevalo ali ne, rarsojevalo se bode za
wiak slndaj posebej. -~ . .

TostalidSe je gotove ediso pravilzo. Kdor ima
s slovenskim ljudatvom opraviti, mora znati slovenski,

' Ake se ga nemski Korofci naudé, nikozur ne bode

~' hodilona:-misel, izkljuevati jili od sluib v domadi
defeli. Ako so pa preleni, da bi se ga udili, zs
aluibo v slovenskih okrajih niso, “ter se sami izklju-
Sujéjo od njib, ker si nelejo pridobiti potrebaih
lastnosti* ¢ - )

‘Dopisi.

Podmelee, dae 28. nov. — Kakor skoré vsi

vafnejii kraji po lepi nadi domovini, fako 1e tudi
Podmelec pokazal svojo zvestobo do svitlega viadarja
dne 25. t. m, Ta dan blagoslovila se je leps Solska
sastave v spomin 4Cletnega vladanja ceearjovegs.
; Maseca bra je takajinja ditaloica napra-
vila prelepo veselico in dolodila &isti dohodek v ma-
kup folske zastave. Ker pa ni bilo zadosti denarja,
se jo pobiralo v ta namen #8 po fari, celo iz krine
Hercegovine poslali so tam (v Kopjicah) delajodi Pod-
meléanje 11 ? Tako se je nabralo preko 70 f.

Za ta denar se jo kupila kej milna zastava.
Na eni strani je podoba brezmadeine Marije Device,
na drugi strani pa podoba sv. Alojzija, varnha nlede
se miadine, Dolgo Sasa so otroci pridakovali ta dan.
Pridel je. Ze na predveder so osmanjali poki topidey
in nabivanje zvonov vsi fari veseli dan. Ob pol de-
setih odrinejo otroci v procesiji iz farovia v cerkev.

- Drve belo obiedeni deklici sti nesli zastavo med Zi-
vahnim nabivanjem in streljapjem. VeleCastiti gospod
Zupnik je zastavo blagoslovil ter blagoslovijeno podal
g. uditeljo rekod, naj pod to zastave spretno in us-
pedoo vodi ter izobrazuje mladine v kridanskem duhu,

* - kakor dosedaj.

Potem je imel veledastiti g. Zupnik prekrasen
govor, v katerem je otrokom in vsej mnofici rasloZil,
zakaj se zastava blagosiavlja danainji dan in kaj naj
podobe na zastavi oiroke vedno spominjajo. ,In hoc
signo vinces®, v tem znamenju smagas3. Bodite to-
rej zvesti sveti veri, slovenski domovini in cesarju.
Globoko so segale prelepe besede vsem do srea, in

8o hrib omsja, pada hrast —

Slovenec earju brani Sast.

Ne boj se, sin! ne boj se, sin!

Ti smeS Slovenec biti.

_ Bloverec katolifanu:

Povej de ti, katolidan,

Pritebi jeresnice bran;

Iz srca svoj'ga razodeni,

Ali smem: Blovenec bitif

Eatolian odgovarja Slovencu:

Vilave viada Ofe tvoj: '

Vi bratje vsi ste med sebdj,

Otrosi en ih ste pravic:

Ne éin'te si nasprot’ krivic!

Seg nérodom jaz ne kalim,

Bescdo veakega Zastim :

V ljubezni vaeh si sluXi ven'e,

Ostani rodu zvest Sloven’s!
Slovenec:

Prijazno se pobratimo

Inslofno vrokesezimo;

Ljubimo se, kot brata brat,

-Pravice dajmo spoitovat’,

PR Da zgine z Avsirije prepir, -
~ Cveti. med nami rsjskpi nl:ir:
ST Zjediojeni zakli&'mo, vei :

© " Najvers oesar, dom £ivil
‘Vsi podsjo si roké in poxavijajo besede :
Najvern;cesar, dom Zivil

rala bitkega. justiduegs ministrs,

mbg&je, ker je ua Koroskem skaraj tretjina pre-;

 jas mistim, da bodo imele tudl

trajen uspeh, kajti
otroci se bado e na stare dni sgominjali tega dne,
Xadarkoli'to aastavo zagledajo in podobe na' ujej.
Sledils jo potem clovesns sveta maida x blagoslovem
in cesarska pesem. Pri mati so peli dolski otroci. Se
to naj omenim, de ima zastava na. spadojem robu
zadetnice cesarjeve: F. J. I, 1848-1888. V soboto se
bodo med pridnejie otcoke delile knjige, =veder pa
bode' razsvetljave.

Avie, 28. novembra, — Preteklo nedeljo bila
je .Soda“ evangeljski list, ki nam 'ga je bral &, g.

da

apusti, bo skrbel, da ne dobimo vel
duke;'k‘:iﬁ’ﬁu ‘tiée imeti dubovna ali ne, ni njegova
stvar o tam doledevati; in drzno je Zugati ljudetvu
tako, kakor da hi bil on predastiti g. dekan, Ce g vi-
~kar meni. da more pri ms z dobrim uspehom delo-
vati, naj radi uas lo vstwno tukaj; de pa ima biti
uspeh njegovega tukajinjega bivanja tak, kakerfon je bil
zadnja leta, jo njegova sveta dolZnost, zapustiti
nas proj ko mogote. Gledé prihodnosti zaupamo v
Boga ; on, ki redi mlrde krokarje, ne zapusti avojih
otrok, katere je posvetil p'i sv. krstu. Nikdo ni bil
fo zapuden, ki jo v Boga zoupal; tolike manj bo
cela obdina, ki petrebuje izdatuegr leks za mnoge in
hude v zadujih éasih vsekane raue na njenem nsjob-
dutljivejiem delu, na nedolZnih otrocih. Cudne so poti
boZje previdnosti; ne vemo, kedaj in odkod nam pri-
de pomod; & gotovi smo, da pomoé pam pride. Mor-
da je prvo znamenje boljiih Sasov uradna preiskava,
ki se je vriila v nadi obSini vsled nodeljske omenjene
#pridige.* (Prosimo g. dopisnika, naj poneha sé svo-
jimi toXbami; menimo, da javnim potom se je za
zdaj dovolj storilo, Poslani nenatisneni dopisi 80 Vam
na razpolago. Ur.)

Iz Kanala, 25. novembra 1888. — Pod tem
vaslovom dobili smo iz Kanala dopis, ki potrjuje,
kar je bilo Ze refeno in o demer ni nikdo dvomil,
ds obligacija &t. 95 kanalske Zupnijske cerkve ni Se
produna, kakor bi morala biti, in da s2 nahaja &3
vedno v oerkveni biagajnivi, ter da obresti od nje, &e
tudi jih defela ne pladuje, so vralunjene veako leto,
ker jih je cerkveno oskrbniiitvo iz svojega plac¢alo !
Dalje pravi dopisnik doslovno: ,In kaj porede pa
zdaj dopisnik (o neredih pri kanalskem eerkvenem
oskrbnistva) ? Pad Se ena mu ostane, namreé : da &r-
kajo fe etari dolgovi pladils, Se tudi se v radunih
navajajo kct pladani. Pa vprafam: Kaj je mar cerk-
venemu oskrbuoifvwvu, sko bi bilo v tem kaj resnice?
Ako ima oskrbniitvo pobotnice, je li potem e ono
odgovorno ? To povdarjamo le za sludsj, ako res ni-
so §e vai dolgovi izpladani, kakor trdi dopisnik.“
Dalje omenjs, da nekdo, ki doliva plado od cerkve,
prajme véasih kaj, rrsilno zasluZi, in eklepa z obdir.
nim navajonjem zaslug pred. g. dekana za kanalsko
Zupnijo ter z vabilom, naj bi farani dali preé g. de-
kaou kako zadostilo, ker se je grajalo v ,Sodi* go-
spodarstvo cerkvenege. oskrbnistva. Ker ne vemo, a-
i bi bil tak dopis po vsi svoji vsebini vied in kori-
sien pref. g. dekaou, vrnili smo ga g. dopisniku z
opazko, naj ga pokale in prebere pred. g. dekanu.
Ako bo ta Z vjim zadovoljen, znsmo ga objaviti.

Avie, 27. nov. — V zadnji stev. ,Sode® dital
sem dopis iz AvS, v kterem me je dopisnik vnovid
na prav hudoben npadin napadel. DolZi me namred,
da bi bil jas otroke v ¥oli udil pohujljive redi, kte-
re 8o ﬁomn otroci doms svojim starifem pripovedo-
vali. MogoSe, da go jim pripovedovali; xje so pa
slifali? Al niso marsikteri otroci vsi pohujdani ali
po slabih sgledih lastoik starilev ali pa po neeram-
nih pogovorih kterih klafadev? da bi bil pa jaz poe
hn{ﬁlul kterega otroka bodisi v Holi ali pa v corkvia
kakim nespodobnim govorjenjem, jo grds, nesramna
laz. Cudno, od ene strani se mi odita, da_otroke pre-

|| ved strahujem, ker jih svarim pred grehom ter va-

rajem pred pohujfanjem, od druge strani pa da sam #i-
ste pohujéujem ; kako se to strinja? Meoim, ds no-
beden pameten &lovek ne bo veroval, da jas otroke
Enhujiljiw ulim, Tudi bi me morali ljudje imeti za
lasnega ter sposobnega za noriénico, ako bi bilo le
ksj res na tem, kar dopispik trdi. In tudi bi me bi-
li dopisnik in njegovi priviZenci vie kdaj toZili pri
predastitem ' nadikofijekem ordinarijatu ali pri kteri

| drugi oblesti, ako bi si upali dokasati, da jaz njiho-

ve otroke v istini pobujiujem. (To se je tudi sgodi-
lo vZe davno dpre] nego ¢o0 se zadeli dopisi posiljati
v ,Sod0.“ Is dodlih nam dopisov je raavidno, da pr-
va pritoiba — fe tudine formalna toigs
— je bila pred ve§ meseci pismena v obliki privat-
negs pisma, drugs pa ustos festerih mo¥, ki wo po-
novili in potrdili vee, kar jo bilo pisano, ¥e neksj
dodali ter izrekli, da so pripravljeni vee to s prise-
go potrditi vprio dekana in vikarja ter navesti Se

drugib prid, sko bi srebslo, Prifoibs jo obsegals, kae

vikar_ izpred altarjs, kolikor.mu jo ugejale. Trdil-je, .
pife 0 njem nersuica, tor zaZugal nam, da ako

'w, Kar sem jaz porodal, 34 to jmam sve- '

I )

kor nsitevajo omenjeni dopisi, muogo, &esar nismo
fprejeli v nas li, med drugimi redmi tudi to, kar
o bilo v xadnji Stevilki. Tedsj menimn, da & g. vi
v w8 ne more na to sklicevati, da bi toba — vaaj
po bistvu — ne bila vlofena proti njemu, Ur) Za-
torej pa imenujem dopisnika grdega in nesramnega
- obrekovaloa, ako mi ne dokaZe, kdaj sem jas ¥olsko
mladino tdko strasno pohujdal, kakor oa Eiroko-ustaso
pripoveduje. Da pa p. n. obdinstvo =vd, kaj je dalo
povod takému nesramnemu obrekovanju, zatd naj o-
menim, da ne kaznovanje otrok je tega krivo, mar-
vaed edini varok je stari eerkvenik, kateregs je. oer-
kveno oskrbniStvo kot nesposobnega za cerkv. sluZbo

jim prepirom, brez katerih tudi prej ni bilo pogo]nu-
. ma, zahtevanje kuhardno, naj bi se naepeljala obdinska
~voda v vikarjeve kuhinjo, in nasprotstvo obéanov pro-
. ti tej sahtevi. Ur) To naj »adostuje pametnemu ;
strastnému dopisniku pa povem, da moja duhovska
Gast mi ne pripuila, da bi se £ mjim po dasnikih
priékal o takih gousoboib redeh ter odgovarjal mu
na njegove umazane in lanjive dopise. (Ker nsmera.
vamo z dana¥njo Stevilko veaj za sdaej ustaviti nadalje
no razpravo Aviékih preZalostaih razmer, dodali smo
zgore navedeni opombi, ter se nadejamo, da priob-
&eni Ut'iopisi in ugovori pospedijo reitev te 2zade-
ve. Ur.) .

JANEZ JUG@, viksr.

0d Velikih iahelj, 27, nov, —

Als j' lep
Ovuj svet;
Onde potok,
Ovde cvet ;
Tamo njiva,
Ovde sad ;
Eooe sunce,
Evo hlad,

S — w—

— — — —

Jovan Jovanovié.

Tako opeve pesvik milo mu domovino ob zla-
tej Donavi, I ni li v njej opisal osrtja nade Vipave,
nado prekrasno stran P! [ to premilo nam domavino
hode osemdesetero njih v kratkem ostaviti (zapustiti)
i oditi! I kamo? V Bosno ponosno pohodit’ nam bra-
te?! Oh ne! Pad v juino Amorikn, v Brazilijo, baj-
da v nepovrate.*) Kdo jih tje sili® kdo jih tje va-
bi? kdo jih tje mami? v neprohodne pragozde, v
nepregledve livade in kavonospe poljane ? Uboiitvo,
objestnost ili mamon ?.Ko bi na uboktvo gledali, mo-
rali bi se vsi iz ,Vipave* izseliti, ker vse nas ubo-
8tvo tare; strojnosti ni He pa pri pikomer dose-
glo. Nektere teh tira objestnost tje! Siti so kruhu,
& naj glelnjo, da ga ne bodo gladovali. Jeden iz
svoite te mi jo xnan. Ima dobro duino; ali tam na-
deja se vedje. Hal gospod! Bolje je bolje, mi vedno
avojo gode. Bilo mu dakle bolje! Vedino njih sam
mamon mami. Ni dolgo temu, poslal je od tam neki
doljenec tam od (Cornié 500 fi. domov, To jih mami!
Ako jih on domov podiljs, jih bomo tudi mi, si oni

modnjidkom in da le od tisod jeden zadene ,ternc !
Mamon mami; denar je siepar. O.dpotniki! Ameri-
kanci! Predno odlazite, preduo se ukreate za prevoi-
ojo preko ,velike luZe,* zapomnite si in dobro pre-
mislite ,Vodnikove* besede:

Kranjo! tvoja zemlja je sdrava,

Za pridne nje lega najprava.

I3de te sreda, um ti je dan,

Nubdel jo bod, sk’ nisi zaspan !

Lenega daka — strgan rokav,

Palca berabka, prazen bokal,

*) Iéi u nepovrate kafe Srbohrvat in je po nafem to-
liko, kolikor jiti in sene vroitis

Iz ﬁernit‘., 20. novembra. — Kakor je bilo
naznanjeno v ocenjeni ,Sodi* in v ,Bdinosti“, prazno-
vala je dostojno tudi nada obdirna iupni{'a 40letnico
vladanja Njegovega Velitanstva, presvitlega oesarja
Frans Josipa I

Ko bi imel zlato pe:6, hotel bi sé zlatimi &r-
kami opisati ta izvanredoi patrijotidni praznik, ki se
jo wriil td pri nae na 18. dan novembra, ksjti nade
obdingtvo storilo je vee mogode, kar je bilo v njegovi
modi, da se jo le slavnost poveem dobro obnesla,
leNaj torej prestopim k popisu, kako se je namred
dotidna slavnost po dolodenem programu izvrievala.
Prejinji dan, t. j. na 17. novembra razdelilo se je v
spomin proelavijenja mej uboge domadine 40 for. iz
obdinske blagajnico, s Gemer so uadi odetje staredine

sroa dotidnib obdarjencev. Razven tega bilo {o na
predveder pritrkovanje s6 svonovi, moéno streljavje
iz topifev in veliki kresovi. -

Druzogs dne sa rano vzbudilo nas je is slad-
kegs spanjs zopetno pritrkovanje in molno streljanje

mislijo. Ne vedé pa, da je odéel od doma 8 polnim -

gotovo najlepsi spomin na slavnost vcepiii v hvalefoa

B e e ot S

| odastavilo, (Dodli nam dopisi navajajo kot povod ved-




___%ba kondala je sé zahvalno pesnijo! -

Ob 9%, ur bila je slovesna v, madn, koje so se
udeleZilt vsi gg. obfineki odborniki z gosp. Zupanom
pa dela, Isto takdé tudi gojadko etarefingtvo, spada.
jote pod tukajinjo Zupjjo. Sy. maSe vdelefila se je
tudi -Golaka mladina pod nadzorstvom &ast. uditeljskega
osobja, in premnogo ostalnega obéinstva napolnilo je

pafio jako prostorno hifo boZj. Med sv. mao imel je |

pa predastiti - dekan gosp. Anton Cibi& kaj lep in

- slavnosti primeren govor. V jedrnatem govoru narisal

nam jé v Zivih barvah premnogo lepih ¢ednosti Nje-
sovega Velidanstva, sosebno poudarjajoé poboZnost in

obrﬂt\iimst nadega premilega deZsinega odeta, pre- |

svetlega cesarja in Njegove prevzviliene obitelji, Slu-
Po konéanej sv. masi vrnila se je #olska mla-
dina 7 uditeljstvom vred v Solske prostore, - kjer se
je vriila Soleka veselica. Nagovor na #olsko mlade
imela jo nada.uliteljioa gospodidna Olga Fabjani. Na
to vriilo 'se jo razno petje, deklamacije in otroska
igra pod vodstvom naduditelja gosp. Sternada v popol-
' no zadovoljnest navzodih; z enc besedo redeun: o-
| troci 8o izvrstno redili dane jim naloge. Omeniti mo=
. ram, da folska zastava se ni blagoslovila, ker ni ¥e
zgotovljena,

- Popoludne ob 4. uri imeli smo sv. blagoslov.
Totno ob 5. uri pridel je slavnostni banket z domado
vesolioo v prostorih  gosp, Valentina Kosovels, podiu-
pans, ki so bili kaj ukusnv in spodobao pripravijeni
ga 'to nenavadno evedanost, Blava grirediteljuml Ban-
kets, udeletilo sa jo Cerni¥ke- in Gojadko starekinstvo
v polnem #tevilu, vse &ast, duhovenstvo in uditeljstvo,
Podastili so banket tudi moogi domaédi odliniaki
obojega spola, Udelezilo se je banketa tudi obilo Zas-
titih gostov_iz sosednib ob&in, osobito pa ved odlid-
nejiih iz Sempasa in Rilemberga. Med banketom
vriile 8o se razne totke domade vesclico. Banket otvo-
rili o domadi pevci, mesani zbor, & ,Kantate,* kojo
g0 kaj izborno zapeli. Na té imel je Zupan gosp.
France Leban slavnustuo napitnico na presvetlega
cesarjis. V kratkem pa jedrnatem govoru naslikal je
pomen veselice, sklepajod svoj govor pozove navzole,
uaj & ojim vred znorijo trikeutei: Ziviol na kar za-
doni gromoviti trikratni: Zivio nad dobrotljivi cesar!
Po kratkem odmoru zapojé domadi slavéki pesem:
»Zastava,¥ kojo je navzofe slavao obdinstvo poveem
pohvalno sprejelo, Komaj pa petje potihne, uZe pridae
Baljivi prizor: ,Klobudek in cilindar," kar je prouzro-
ilo mnogo smeba mej posludalei. Za tom sledila jo
pesen: ,Za dom.* ki so jo omenjeni pevei tudi prav
dobro peli. Za uekaj &asa dvigne se nadepolna deklioa
Josepina Kosovelova, ter jako midno in gladko de-
kiamuje: ,Na draZbi,® za kar je Zela mrnogo pohvale.
Pevci zapojé %e: ,Na strafi,” katero pesemn so mo-
rali ponoviti, in to radi Sarcbnega baritona, kajti také
izvrstoih pevcev, kakor je solist, je traba le iskati.
Cast komur Sast! Koneéno predstavijali so domatini
sami Be igro: ,Na ljudski veselici," Tudi to nalogo
re§ili so povoljno. S tem bil je spored dowads vese-
lice pri kraji. Razume se, da jo bilo med banketom
veé napitnic. Omenim naj le dve glavni, in sicer ono

lostljivega knezonadikofa Alojzija, kojo je mapil &ast.
gosp. kapelan France Kodrif. Slavnemu staredinstvu
napil jo predast. gosp. dekan. Z jako lepim, izvrstnim
petjem razvedrovali in kratkodasili so nas vrli ,Brej-
wki“ pevei do pozne ure v nod. Ves déas omenjens
domade zabave bila je vas Cerniée v krasni razevet-
ljavi, sosebno gre tit omeniti Solsko poslopje in pa

podtoi dvorec, kjer smo zapazili mnogo lepih trabspa-.

~ rentov, osobito pri gosp. mnadufitelju, ki je pravi
mojster v tacih umotvorih. Se le pozao v nod razili
rmo se z Zeljo, da bi dal Yjubi Bog Njegovemu Veli-
éastvu nofemu presvetlemu cesarju e mnoga lota
sdravemu vladati, 4 nam tudi deZiveti, ko bode sla-

_ vil petdesetletnico svojegs modrega vlada<ja, Bog dajl

, Iz Avé, 26. novembra. — (Tudi iz AvE, ka-
kor iz Kanals, dobili smo vgovore proti dopisom v
dveh zadojih ,Sodinih® Stevilkah. Aviki Zupan g.
Poter Zbogar se opraviduje radi dovoljenegas plesa
in pravi med drugim:) Pri tem plesn tudi m ko
nobenega pohujianja in nerednosti, ker se je za'to
uZe dobro preskrbelo z dostojnimi strainiki, — Me,
nim ps, de bi bilo na veak nadin boljo za mladino-
da 88 vrti v domadi vasi pred omi svojih roditeljev
in oskrbnikov, kakor da se fantje in dekleta skupaj
po drugih vaseh (po plesib) klatijo brez varstva in
se tako pozno v not v naj vedjo Zalost roditeljev
loTet domov vradajo. Bicer nisem bil nikoli prave
volje kot Zupan dovoliti ples; dokaz ttmu je zapis-
nik seje 21. decembra 1880. &t. 286, ker sem takrat
kot predsednik seje navlad¥ prediagal, da kdor bo
hotel imeti godbo, mera pladati 10 gl. v obé, denar-
nico, mieled, de zaradi tega strodka ne bodo imeli
toliko veseljs do godbe in plesa. Ker je pa ta moj
predlog slav. atarelinstvo enoglasno potrdilo in ker
50 domedi famtje 10 gl. v obé& denmarnico pladali,
primoran sem bil ples dovoliti, ket pisem mogel
tklepa celega starelinsiva odbiti, Zupan ne more
vaega sam atoritl in ne dovoliti, pa #e manj veem
nstradi, (Gledé plessnja v torek nam je opomniti, da
imamo zanesljiva porodils, ki priéa jo, da ples jo trpel

y torek 8. nov. do 9. ure aajutra in ges. Drugé

tofke v dopisu g0 manjde vaZnosti ter smo jih opu-

stili, G. Zupan nekako Zuga s sodnijo. Ta “mu mo-
ramo nng;ru,] omeviti, da nima Avikih fantoy pred
seboj, _p8 ostane pri svojem sklepu, lahko pride
k pam, da mu posodimo brezplatuo formular, da mu
ga ne bo treba iskati drugod.) ' :

 Politi¢ni razgled,

V drzavnem zboru razpravija se Se vedno
postavni nadrt o kmedkem dedovanji. Razprava
vrii se prav potasi in teZko da bo konéana ta

teden. Potem pride na vrsto nova vojaSka po- |

stava, ki se sprejme soglasno od vse zbornice.
Porotilo oncga odseka, ki je move postavo pre-
tresal, se je Ze izrodilo drZavnim poslancem.
Vedje stroSke za vojake, ki nastanejo po tej
postavi, zahtevalo bo ministerstvo pozneje,
ko dobi postava cesarsko potrjenje. V seji 21.
t. m. odgovoril je minister Schonborn ne inter-
pelacijo poslanca Steinwender-a o ustanovi no-
vih mest za sodoijske avskultante na KoroSkem
in o znanji slovenskega jezika, ki se pri teh
zahteva. O tem govorimo na drugem mestu.
Proradunski odsek pretresa prav pridno preu-
darke za prihodnje leto in nadejati se je, da
finantna postava za leto 1889 Lo razglasena
pred mesecem majem. V Pragi je umrl Kon-
tantin Josip Jirefek, nekdanji 5 naudni mi-
nister, ufen in delaven moZ, ki je veliko in te-
meljito pisal na jezikoslovnem in zgodovinskem
polji. Kot minister deloval je le male d&asa,
namreé za grofa Polienwarta.

Na§ zaveznik in iskreni prijatelj Milan,
kralj srbski, je ves vnet za prava volilno svo-
bodo. Ker so se potoZevale vse stranke, da niso
bile svobodne pri volitvah volilnih moZ in po-
slancev, ovrgel je kralj vse dosedanje prvotne
in druge volitve ter ukazal, naj se sestavi v
vsakem volilnem okraji komisija treh volilcev
raznih strank, katera naj nadzornje volitve ter
naznani, ako bi se kje sila godila. Res hvale-
vreden ukaz, ¢e se primerno izvréi.

Na Francoskem ni pravega porazumljenja
v zbornicah in vsake toliko dobijo prilike za

. kak Bcandal. Zadnji¢ priSel je bil zopet v zbor-

na svetega ofeta Leona in mjegovega sotrudnika mi- | nico Wilson, sin prejSnjega predsednika franco-

. ske republike, ki je nekdaj kupéeval z redovi,

in pretrgali so sejo za eno uro, dokler ni Wil-
son zapustil zbornice. Ljudovlada zgublja na

-tak nacin vedno bolj tlapod mogami in ni nemo-

gote, da bo leta 1889 obhajaia stoletnico velike
prekucije z monarhijo.

V Romuniji onkraj madjarske drZave na
meji ruski godile so se v politi¢nih zastopih in
oblastvih velike in pomenljive premembe. Libe-
ralni Madjari so mislili, da si naredé Rumene
prijatelje - suZnje, ako jim primejo nekoliko za
moSnjiéek s tem, da postavijo veliko carino na
Zivino in Zito, ki se je izvaZalo iz Rumunije v
Avstrijo. Pa zgodilo se je nasprotno. Ker Ru-
muni niso mogli sé svojim blagom v ogersko
drZavo in &ez njo, obrnili so se &ez rusko zem-
ljo do Ernega morja in po morji na Francosko
in Anglesko. Ker se je cbrnilo njih blago na
tisto stran, 8lo je tudi serce za njin, in previa-
dal je v Rumuniji duh, pasproten Madjarom, a
prijazen prijateljem. Vsled. tega prisla je kon-
gervativna stranka do vedine’' v obel zbornicah,
v katerih ‘sta predsednika konservativca, in tadi
ministerstvo sprejelo je med se tri konserva-
tivne ude. Liberalna viads, ki je prej ukazova-
la, si ni-upala razpustiti zbornice, ko se je
prikazala v njej konmservativma vedina, temveé
se je raje % njo prijateljski pogodila. Z nadega sta-
lidéa ‘je obZalovati taka prememba v Rumuuiji
radi premenjenih odnoSajev v zunanji politiki.
Madjarski modrijani se morda iz tega kaj nau-
dijo. Prav bi bilo.

- Domiade in razne vesti,

_ Gesa.raka Btitideﬁaﬂ:e'tnica.' nbhaja se "po :
drustvih in v oblinah z veljimi: in' manjsimi-sloves-
-nostimi, ker esar-je srce polno, ili na.dan. Tako

bo slavila tudi goriska Citalnica v soboto 1. decembra
kot na predveder slavnostnega dne-veseli dogodek
st -slovegno besedo, katera zadne ob 7Y; uri zveter.
Rojeke iz mesta in z dezele uljudno vabimo, naj bi

se obilno udeleZili te veselice, ki se bo odlikovala

PO svojem namenu in Po izbranem programu.

" Slovenska Oifaluios, v Gorial groslavjia
 Bo v sabofo dne 1, decembra t. 1. Stiridesetletnico

vladanja Nj. Vel. presv. cesarja Franea Jozefa L z
veliko besedo, Spored: 1.,Na slavo Avstriji*s. vel:

bil A. Forster p'za. rogl B Yo
Slaynostni govor. 8. Cesarska pesem; poje megani
zbor._d:. »Misli leté*, koncertni komad zs 8 _citre
vglasbil Kalbacher. ' 5. ,Aystrija_ moja%; vglasbil
A. Nedvéd za moski zbor, 6, ,Hrepanenje“; vglasbil
Hauser za citre na lok z glasovirom. 7, ,Nade go-
re“; vglasbil A, Forster za mefani zbor, 8, ,Igralka®,
veselo-igra v enem dejanji; prosto po ﬁomn_i_er-u
poslov. Viktor ErZen, Osebe: Frangoise Dumesnil,
igralka in kuma; Luizina; Dupnis, sodnijski pisar;
Alfred, njegov sin, Godi se v Parizn leta 1750. Za-
tetek ob 7%/, uri zveder. — Vstopnina za osebo 50
kr, za druﬁmg 1. gl. Vstop brez vabila ni dovoljen.
K mnogobrojni vdelezbi vabi najuljudneje  Odbor.

Radodarni doneski za dekli¥ko #olo in oe
trodki vrt v Gorivi, Monsig. Stefan Kafol 5 gl, ;
Anton Berbué nabral pri_slavnostnem banketu ce-
sarske #tiridesetlotnice v Cerniah 8 gl. 50 kr.; 8.
v Gorici 1 gl. Presréna hvala milosrdnim darovaleem |

Drobne novice. DeZelni odbor imenoval - je
kot svojega zastopnika v deZ. ¥olskem svetu dr. Nik.
Tonklija, — C.g Vioko Stubelj. vikar v
Podsubotinu, dobil jo dekret za vikarijo v Gabrijeh
pri Smarijah; & g. Josip Makera pa kot upravi
telj osirofenege vikarijata v Podsabotinu v duhovekih
in gospodarskih zadevah (in temporalibus et spiritu-
alibus). —~ Danes so bili v madnike posvedeni v se-
menidki -cerkvi naslednji bogoslovei detrtoletniki go-
riSke nadikofije: Karol Prinéi& iz Koborida, Jo-
Zef Strancar iz Ustij in Alekeander Zamparo
iz Gradidta, Nove mafe bodo imeli na praznik D. M.
8. dec. v avojih rojstnih kraih. — Goriska vojai-
ka posadka se bo pogajala za preskrbljevanje tukaj-
gnjih vojakov z mesom lata 1889, Kdor namerava
pogapjati 8e za to, naj stavi svojo ponudbo in 200
gl. variine do 14. deo. Pogoji zvejo se v tukajSoji
kosarni. : _

+ France Kerfevani. ,Mi bomo vesao %i-
veli!* rekel je véasi ote Framce, ko je bil prav
dobre volje v veseli druibi, kakorna se mu je naj
bolje prilegsla. In kdaj ni bil dobre velje oée France,
dokler je bil Se pri &ili modi ? Saj ga je bila vsaka
druiba vesela, ker je zual marsikatero povedati in

&e je trebale, tudi zapeti, da jo vnemal veselje, tudi

kder ga ni bilo. A bili so tudi éasi, ko je 2znal re-
sen biti in resnd gavoriti v resni zadevi. Moz je bil
prebrisaue giave, modro je znal sukati jezik in pero
in ds si stare garde Slovenee, bil je vnet za narodno
stvar in poscbno vaet za koristi svojo oddine, svojega
Dornberga, katcremu je Zupauil nepretrgoma celih
23 let. To je najbolji dokaz;, da je znal #upanovati.
- MoZ je bil do zadnjega-leta krepak, — & lsnska
domada kapljica jo bila vendar lo modaeja od njoga.
Zdaj je za vedno ugasuil prijazen nasmehljaj njego-
vih odij, za vedno so se zatisnila usta, iz kojih se
jo kot iz Zivega vira izlival zdrav humor; za vselej
je nehalo biti sroe, koje je gorelo za domovino, za
narod in za — Dornberg. — Franceta Kerie-

_vani-ja, biviega Zupana, staredioe, cestnega. odbor-

nika in de pristavim §e poStenega vesoljaka
— i ved. Veak, kdor ga je poznal in prav openjal —

bo pogreial ; Dornberg 1 _
%:es njega. — V torek predpuludoe spremljali so
ga Dornberani v Sastpem sprevodu k zadnjemu po-
ditku. Veteranci pod vodstvom visokorodnega gosp.

grofa Karola Lanthierijs, obtineki sastop Dorus

berdki, pevei z otoZuimi Zalostinkams, __p;gi!. gosp.
Zupnik z ginljivim govorom b groblji —- izracili, so
enodukno oZalje zapuideni druffni. N, v'm. p. !

Zupanom opomin! Zdsj mhiljatje -proi-aaﬁ-

ne ali preudarke za prihodnje leto, ker ja nweobhodno

potrebno in za to tudi zapovedano ‘o postavi, -Ker
proraduni so, ali imajo biti podlaga obSinskomu go-

spodarstvu, Ustanovijaje proradune nslaga obd, stare- ..
finstvo potrebna naklade, to je doklade k izmavnim
davkom, doklade na ‘uiitnino. vioa. in jnesa, davidine :

na pivo in na Eganjoe,

Poprsj je trebalo za take nn&lada,"kqjé::;ég'pfy- )

segale 500y erarskib izravnih in uZitninskih davkov,
in 3a veako drugo davitino posebne deZelee postave,
ozitoma oesarske potrdbe, in to je moogokrat zavirs-
lo in zaviadilo konedno potrjesje prosatunov in na-
klad, = Po deZelnih postavah od 15. junija 1888

Btv, 17 in- 18 ded. zakonika - sme pa- deZeloi odbor, .

zdel 8e mu bo prazen .

peteroglasen mesan ,zbor, 2. .

sa v porksumu # ¢ koo samestolityoin potejovati

2



" dokine ¥ ;i-.gggm-. ggg%i% k ulitoii prosegajo-

. /od veacbgs:hektolitra: Bpirite, ali-3

i jade pa velja dolodba,
I ;;mfédavﬁil:in& do 55’ kr. ‘ad-vascegn hektelitra piva,
' ki we' nn drabno’ pietodi; -potemn: daviding: 2:gl. 5@ kr.

foa : B ARG e i T

rage ‘#gene pi-

da sme staredinstyo same na

e 500, o day

: geaje w 55 atkoho-
TometriSmimi- stopinjami’ alkohola in ved in po 1-gld.
67k, -od ysacega hekiolitra Zganjs- pod 55 stopi-

oifwmi -y padobni kupdiji.
i é«'lﬁd 'hvlﬁil;agpm.gljo wavedene znoske,

. “tyeba;:daijih- potedi . dufelni adber.

- Kedao pe-presegajo ta davidine pri piva 1 gld.
10 kr. od'honkﬁqlirn. pri Zganju & 55 stopinjami al-

- ohigfa fa 14 5-gl OF k. B prt fzauji pod 55 sto-
B ;k'r._'_o'd’ liﬁkfolp ?l: pg:r.ne imar.

i 8 gl 34

siffio” v porazimu 2 memestifjo,

Po tem ‘takem se dayidine na pivo in ta Fge- |
' posebne pn &adtiti  dohovidini, pred. gosp. Zupniku

ije nalagajo Tehko todi za 10 let, in z villios dovo-
jém tudi sa daljfo dobo,

Namen' fo doledhe jo gienda jesen zadosta : O-

‘pridelkn ~— vitw in ol

Feanje - do biso gun

dilo v zdvavstvenem in motalinem intéresu.

- Ob&mski zastopi nsj se, kolikor spozuvdjo za
koristiio afi potrébno, ozirajo ns té nove postavue
navedbe.

. Sudilnica zasadje in zelenjavo, katero je bila
postavila kuptijska zbornica v Gorici, je ma prodaj.

ja ob emem obremenunje

. Vetje posestnike, obtine in sadjarska drudtva opo-

zarjamo na fo lepo priliko, pridobiti si sredstvo, s
katerim se sadje in zelenjava tako pripravi, da se
“dolgo ohram in da se lahko spravi v kaptijo o ka-
terem koli asu. Dotidni razglas nahaja se v dana
8nji Stevilki. '

Jugna Zeleznica premeni s 1. deecembrom
voinji red za -nekatere svoje viake med Trstom in

_ Korminom tako le: Iz Treta dojde brzoviak, ki

je pribejal zajutra ob 9. uri v Gorico, Fe le ob 10,

_ uri in 2 minuti ter odrine proti Vidmu ob 10. uri

" srejue. Tran Folotuikar

.. +zato, ker jo grdil banko ,Slavijo* ter trosil o njej -
” - " Vadavatel] 1o odgovrmk urewik: 3. KOROBI — Hilarjausks Tkarca v Gorich —

in 6 miont; oni viak, ki je prihajal zveder ob 7.

uri, pride zanaprej uZe ob 6. uri in 46 minut ter |

edide dalje ob 6. uri in 53 minut. — Iz Vidms
dojde predpoldanji vlak v Gorico ob 9. wri in 2 mi-
nuti in se odpelje proti Tratu ob 9. uri in 20 minut;
popoldanji- dojde ob 4 urah in 57 minut ter odrino
_dalje o 5. uri in 17 minut; vederni pride ob 7. uri
in 24 miput ter odide waprej ob 7. uri in 41 minut.

. Jutranji viak v Trst ter opoludanji in opolunodni iz

Trsta ostanejo kakor so bili do zdaj.

DeZelna noridnica sidals se bo vendar, ka-
kor se zdiy v Gorici. DeZelni zbor narodil je bil dez,
odboru uie pred dvema letoma, naj omish wvse po-
trebne priprave, da se bo zidala bolnignica, noridnicy
in hiralnica. Studije napredujejo jako podasi in za-
devajo v prvi vrsti noridnico. DeZ. odbor stopil je v
tem oziru v dogovore s tukajinjim zdravnilkim dru-
#tvom in stvar se pomika paprej, tako da s &asom
pridemo do tegs, Cesar je deZeli treba. Mnoge za-
sluge v tem oziru ima dr. Al Rojic, ki jo zadnja leta
neprenchoma opozarjal na pomanjkljivesti v sedanji
sadasni morifnici. Najbrie vsled njegove interpelacije
v zadnjem sasedanji deZ. zbora poslalo  je namest-
piitvo po ukazu ¢, k. mioisterstva pretekli teden ve-
liko komisijo v sedanjo noriSnico. Komisija je uka-
zala nekatere zadasne premembe in zboljianja ter je
isrekls, ds je neobhodno "potrebna novas deZelna no-
ribnica. Naj bi se posredilo deZ. zastopnikom in veem,
ki pri tej stvari sodelujejo, da bi se to pereSe pra-
fanje redilo v &aet deZeli brex gmotns zgube, ka-

keréne. so Zalibog pogosto kaZejo v javnih napravah,

n. pr. obdinskil.

Dr. Valentina Zarnika ,Zbrane spise*
eznikar ter ’dfh' izdsje ,Narodns ti-
skarna® v Ljubljani. Do zdaj je iadlel prvi zvezek
pripovednih spisov z veebino, ki je navedena v da-
nadnjem ozoanilz na zadnji strani. Knjigs je lisno

" vezana tor ims na preddjem pokrovei utisneno po-
dobo ranjkegs plntuﬁ:d Cena knjigi je 1 gl Pu

podti 5 kr. ved. Dr. Zarnjk je bil sobolec, somiklje-
nik in prijatelj ranjoegs Fr. Erjaves. Odlikoval se
jé po syojem dukhovitern humorji, ki dilia povsod
tudi iz pjegovih spisov. V euboparni svinfeni se-
dwjédion bo pad vsakemu ditatelju ugsjulo. uekoliko
zdravega It_ljlgc_u;l, ki so pabsjs v obilni meri v
‘omenjeni knjigi. .

- ‘Btritarjevi zbrani spisi bodo zavrieni s 60,
'm'opi&x;f Dasi ‘80 vsi vie gtishni, poddkati je fe
% izdavo poslednoga snopida, ker se istomu rezen ka-
sals 0 veeh zvezinh idi de gospods pisateljn sliks
v bakrorézu, Cena ‘veakemn saopidu je 25 kr. Zbir-
ka se more navoditi v veaki kojigami.

evit Valenta, akvizitér ,Aziende“
bil Jelﬂsh f. m pri.c. k.bkr;fnej”sodnijﬁ v Tol-
minu obsojen na 20 gld. globe ali itirvi dni zapors

* Jo ‘take devidine uvesti ah' na dalje dovoliti 'za iad [’
“10letng dobo, sme dédeloi odbor podeliti duvoljouje

‘n& olejiuje obremeuenje piva v korist domadema |
%‘a tje kolikor mogole zapre-

; vésti in se s'tém storil krivega raz-

LAl
ZBkot:!k . .
Listnica urednidtva, Gosp. dop. is

‘Plavi: Pustimo stvar; 2 Banj#iic: prepozno za

ta list; iz Dornberga: nam ni dovolj umljivo ;
it Kronberga: niem> 'Se popravili; 7. dop., da
oLi. 80 Ij.*: Ali ate brali ,Slov.* z dne 28, t. m.P

Zahvala.

Vaem onifn, ki so izkezali zadunjo Sast in spre-

wili- do: tihuiga grobn vairga nepazabnega odeta
Franca KerSevana,

sn nagyebai govor, domedim peveem za premily petje,

gospodom veteranam. njim na Selu visokorodnemu
spodu grofu Lanthieri-ju i~ Vipave, ia vetevanski

preadki godisi, sploh ‘vsem bodi najtoplejia zahvala,

Dornberyg, 27. novembra 1888,
Zalujoéa rodbina.

i

Jaﬁma zahvala.

Vsem: p. n. gospodom in gospodiinam, kale_ri
80 blagovolili prd tako lepej slavnosti v proslavo Sti-
rides&t?atnie-a Nj. Velidanstva presvetloga cesarja Frana
Josipa, I. dne 18, novembra t. L v Bezani, nadajje
vsem v ‘t. gospodom in gospodiénom, koji so blago-
volili v na%up spomeuskilr kujiZic darove ‘poslati, iz-

reékamy dejsrénifo zahvalo.

¥ SEZANI 20. novembra 1888,

 Za uditeljstvo. -
Véseliénega odbora predszdnik.

Stev. 814 1888.
e

. :'Razglas.

Ker je podpisana zbornicalsklenih, da neha
v lastmem gospodarstvn obrtovati s& suSilnico

‘za sadje in vrtniiie, katero je postavila v Gorici,

in da jo prodd z vso dotiéno oprave in z vsem
orodjem, naznanja s tem, da se do 15. decem-
bra t. 1. v zborniénem uradu sprejemsjo po-
nudbe tistib, kateri bi jo Zeleli kupiti in da so
v istem uradu razgrneni tudi prodajai pogoji,
dotitni inventar in- cene vseh k suSilnici spa-.
dajotih stvari.

- Prednost se bo dala tisti ponudbi, katera
bo obsegala célo sudilniéno opravo.

Prodaja se bo prisodila po tcm,l ko zbor- i

niéni svet potrdi najprimernifo ponudbo.
Trgovska in obrtnljska zbornica v Gorici,
dne 22. novembra 1888.
.. Predsednik
"RITTER L r.
Tajuik

BLARZINO 1. r.

ste 250

| Razglas.

Dse 6. decembra t. 1. od 2. do 3. ure

popoludne bode v Zupanijskem uradu v SeZani

javna drazba v oddajo prekladanja enega dels

skladovne ceste pri . Kriu. Klicna cens znaia

1636 f. 81 kr.
DraZbeni pogoji in naérti so vsakemu javno

‘v razgled. razpoloZeni pri cestnem ‘odboru v

Sezani,
Cestni odbor v SeZani,
25, novembra 1888.
 Nadelnik.

ine W glavvem zastopniku gosp. Ivana Hri- |
H o 1 i'e € 1
x:'u’" tasti v smisla-§. 488 i 496. kazenskega |

1

Stev. 702.

Razglas!

Po katerem se naznanja, da dune 11. de-
cemlhra.“t. L. predpoldne ob 10. uri se odda v
tuka)Snji obé. pisarnici po javni “drazbi v na-

Jem pobiranje obdinskih naklad na ving, méso

in pivo v skupni ob&ini Kansl, in sicer za leto
18889.

Klicna cena je 1200 gl; odda se tistemu,

“ki~ve¢ ponudi.

Vsi drugi pogoji so v obé. pisarnici razvidui.

Od zZupanstva v Kanalu,
due' 28. novembra 1888,
Zupan: MALNIC,

Preselim se

z danainjim dnem iz dogedanjih prostorov ob drisv-
ni cesti v hiSo g. Riccabona-e ob cesti, ki daii v
Zabji kraj, oziroma v Kronberg.

~ C. k poStni urad bo tudi naprej odprt o
tistth urah, kakor do zdaj. Svoio kr&mo bom tudi
v_novilr prostorik oskrboval pod prejsnjim imenom
nPri posti“ ter vabim vse dosedanje obiskovalee,
katerim se presrtno zahvaljujem za dosedanje zau-
panje, naj bi me tudi v bodote prijazno obiskovali.
Vedno bo mi prijetna skrb in radost, postrati p. n.
gostom z najboljSo pijato in izborne kuhinjo.

V Solkanu, 80, novembra 1888,

. MIHA PEZDIC,
¢. k. poitar in krémas.

Ozaanilo.
Podpisans naznanja s tem, ;ia bo todila -

slavaozaano Elﬂlll-ﬂﬂllWﬂﬁllﬂlSkﬂ
maréno pivo -

prej v ulici Via Stretta 3t. 5 — od 1. decembra na-
prej v ulici Via Sretta &t 8 ,Zum Eiskelier¢
(Pri ledenici). Skrbela ho, da razen priznanega
Kl. Schwechatskega piva bo vedoo imela izvr-
si;ua].1 vina in izborno kuhinjo po prav zmeraih
cenab,

Zn obiluo obiskovauje priporoda se uljudno

Ivanka Blansch.

' SVILOREJSKI ZAVOD SUSANI b
} v ALBIATE (Brianza). A

Obstoji 26 let. k

LT

Kralj. Jombardijeki zaved je odlidil to podjetje
4 & nejvedim Brambilla - vim darilom, na Tarinski

rezstavi uzorcev je Erajel diplom, na Duagaji
[ pevetinjo za napredek®, ¢ri zlate svetinje na
g okrajoih razstaveh milanske kmetijske droibe,
n v Reggio Emilia 1. 1876, v Kremon+ 1. 1848 itd,

Zvun konkurza na milanski razstavi,

Tl

in Posebne reje. Mikroskopiduo odbiranje, pravilne

prezimovanje. — Seme se chranjuje po poseb-
nem sistema s pomodjo privil-hladilnlz:?
Virginij Mengotti y
Via Morelli, $v. 6 v Gorici.. P
Flarni zastopnik 2a poknefeno grofijo goribke
' ?n gradiil?o in 28 Istrf.! e 7

- : CENIK
prihodoji reji za veako ondo po 30 gramov.

Sviiodno seme, celi®no odbrano. ,

Rumeno &isto , ., . f. 7.— ]
Kritano belo - rumeno f. 7.—
Zeleno japansko . . f. 6.50
Belo japansko . . . f. 7.60
Bklepajo se pogodbe tudi sa petinko pridelka.
Za velike narodbe sklepajo se posebne
- pogodbe,

oE



